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1. Inledning

Den 25 oktober 2011 antogs Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1169/2011 (') om tillhandahéllande av
livsmedelsinformation till konsumenterna (nedan kallad forordningen). Genom denna férordning dndrades de gillande
EU-reglerna om livsmedelsmirkning sd att konsumenterna ska kunna gora informerade val och anvinda livsmedel pa ett
sikert sitt. Samtidigt sikrades fri rorlighet for livsmedel som produceras och salufors lagligt. Férordningen tillimpas
sedan den 13 december 2014, med undantag av bestimmelserna om niringsdeklarationen, som tillimpas sedan den
13 december 2016.

Detta tillkdnnagivande 4r avsett att hjilpa livsmedelsfretagare och nationella myndigheter att tillimpa forordningen
genom att ge svar pa ett antal frdgor som tagits upp efter férordningens ikrafttradande.

Tillkdnnagivandet aterspeglar de diskussioner som kommissionens generaldirektorat for hilsa och livsmedelssikerhet
(GD SANTE) hillit med experter frdin medlemsstaterna i arbetsgruppen for forordning (EU) nr 1169/2011 om
tillhandahéllande av livsmedelsinformation till konsumenterna.

Tillkdnnagivandet paverkar inte eventuella tolkningar gjorda av Europeiska unionens domstol.

(') EUTL 304, 22.11.2011, s. 18.
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2. Allmin mirkning
2.1 Rittvisande information

2.1.1 Enligt artikel 7.1 d i forordningen fir livsmedelsinformation inte vara vilseledande "genom att det genom
utseendet, beskrivningen eller genom presentationer i bild antyds att produkten innehdller ett sirskilt livsmedel eller en
ingrediens trots att en bestdndsdel som normalt forekommer naturligt eller en ingrediens som normalt anvinds i det
livsmedlet har bytts ut mot en annan bestdndsdel eller ingrediens”. Vilka fall omfattas av denna bestimmelse? Hur ska
livsmedelsprodukter markas pd ratt satt?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 2.2 f, 7.1 d och 13.2, bilaga VI del A punkt 4

Artikel 7.1 d ska tillimpas nir det anses att genomsnittskonsumenten skulle forvinta sig att ett sirskilt livsmedel nor-
malt produceras med en viss ingrediens eller att en viss ingrediens normalt férekommer naturligt i det livsmedlet, trots
att dessa har bytts ut mot en annan bestdndsdel eller ingrediens.

Négra exempel:

— Ett livsmedel dir en ingrediens som normalt anvinds i livsmedlet har bytts ut mot en annan bestdndsdel eller ingre-
diens, t.ex. en pizza som forvintas innehdlla ost pd grund av markningens utformning, trots att osten har bytts ut
mot en annan produkt med ett annat namn som ar tillverkad av rdmaterial som helt eller delvis anvinds for att
ersitta mjolk.

— Ett livsmedel dér en bestdndsdel som forekommer naturligt i livsmedlet har bytts ut mot en annan bestdndsdel eller
ingrediens, t.ex. en produkt som ser ut som ost men dir mjolkfettet har bytts ut mot vegetabiliskt fett.

Nir det giller markningen pa livsmedel dir en eller flera ersittningsingredienser anvinds mdste ersittningsingredienser-
nas namn anges efter produktens beteckning och i ndra anslutning till denna. De ska vara tryckta pa forpackningen eller
etiketten pd ett sddant sitt att de r tydligt ldsbara och ha en teckenstorlek dir x-hojden dr minst 75 % av produktbe-
teckningens x-hojd och inte mindre 4n 1,2 mm.

Det ir upp till livsmedelsforetagaren att hitta ett limpligt namn for ersittningslivsmedlet i enlighet med reglerna for
livsmedlets beteckning.

Bestimmelserna i eventuell produktspecifik lagstiftning mdste dessutom foljas. Det dr exempelvis forbjudet att anvinda
beteckningen "ostimitation” eftersom beteckningen "ost” endast fir anvindas for mjélkprodukter (').

2.2 Tillginglighet och placering av obligatorisk livsmedelsinformation

2.2.1 Pa firdigforpackade livsmedel ska den obligatoriska livsmedelsinformationen finnas direkt pd forpackningen
eller pé en etikett som ar fast pd den. Vad for slags etiketter fir anvindas i det sammanhanget?

Relevanta bestimmelser: Artikel 2.2 i, artikel 12

Etiketter fir inte vara ldtta att avldgsna sd att den obligatoriska livsmedelsinformationen riskerar att bli mer svértillging-
lig eller svardtkomlig for konsumenten.

Nar det giller avrivningsbara etiketter som fésts pd forpackningen mdste en bedémning goras fran fall till fall av om de
allminna kraven i frdga om tillginglighet, dtkomlighet och placering av obligatorisk livsmedelsinformation ar uppfyllda.

Alla typer av etiketter som anses uppfylla kraven enligt ovan far anvindas.

2.3 Presentation av obligatoriska uppgifter och lisbarhet

2.3.1  Hur bestdms den "storsta ytan”, sarskilt nar det giller burkar och flaskor?
Relevanta bestimmelser: Artikel 13.3, artikel 16.2, bilaga V, punkt 18

Nir det giller rektanguldra eller 1ddformade forpackningar dr det enkelt att bestimma vilken som ar den “storsta ytan”,
dvs. vilken sida av forpackningen i frdga som ir storst (hojd x bredd).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 13082013, bilaga VII del Il (EUT L 347, 20.12.2013, 5. 671).
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Nir det giller cylinderformade (t.ex. burkar) eller flaskformade forpackningar (t.ex. flaskor), som ofta har en ojimn form
kan den “storsta ytan” sdgas vara den yta som inte inkluderar Gversida, botten, flinsar lingst upp och lingst ner pa
burkar, axlar och halsar pé flaskor och burkar.

Internationell rekommendation nr 79 frin Internationella organisationen for legal metrologi (*) kan anvindas som vig-
ledning. Enligt denna dr den huvudsakliga ytan for mirkning pd en cylinderformad eller néstan cylinderformad férpack-
ning 40 % av forpackningens hojd x omkretsen utom 6verdel, botten, flinsar lingst upp och ner pa burkar samt axlar
och hals pa flaskor och krukor.

2.3.2  Hur ska teckenstorleken bestimmas for versaler och siffror?
Relevanta bestimmelser: Bilaga IV

Storleken pé versaler och siffror maste vara densamma som for bokstaven "A” som inleder ordet "Artikel”, ddr x-h6jden
ar lika med eller storre dn 1,2 mm.

2.3.3  Giller den obligatoriska teckenstorleken enligt artikel 13.2 dven for de ytterligare obligatoriska uppgifterna for
vissa typer eller kategorier av livsmedel, t.ex. de som ingdr i forteckningen i bilaga III?

Relevanta bestimmelser: Artikel 13.2, bilaga III
Den minsta teckenstorleken enligt artikel 13.2 giller endast for de obligatoriska uppgifter som omfattas av artikel 9.1.

Nir de ytterligare obligatoriska uppgifter som ingdr i forteckningen i bilaga III visas pd ett sdtt som utgor en del av
livsmedelsbeteckningen giller emellertid kravet pé obligatorisk teckenstorlek i artikel 13.2.

[ andra fall giller inte den obligatoriska teckenstorleken.

2.3.4  Giller den obligatoriska teckenstorleken enligt artikel 13.2 dven for de obligatoriska uppgifter som ska atfolja
livsmedlets beteckning, t.ex. de som ingér i forteckningen i bilaga VI del A (t.ex. "upptinad”, "rokt” och "bestrdlad”)?

Relevanta bestimmelser: Artikel 13.2, bilaga VI del A

Ja, eftersom dessa obligatoriska uppgifter ar forknippade med livsmedlets beteckning for vilken kravet pd minsta tecken-
storlek enligt artikel 13.2 giller.

Nir det giller bilaga VI del A punkt 4 krivs det enligt forordningen en teckenstorlek dir x-hojden dr minst 75 % av
produktbeteckningens x-hojd och inte mindre 4n den minsta teckenstorlek som kravs enligt artikel 13.2.

2.4 Obligatoriska uppgifter (artikel 9 och avsnitt 2 i forordningen)
241 Livsmedlets beteckning

[ vilka fall ska ett livsmedels beteckning &tf6ljas av en uppgift om tillsatt vatten som utgér mer dn 5 % av den firdiga
varans vikt?

Relevanta bestimmelser: Bilaga VI del A punkt 6

En uppgift om tillsatt vatten som utgdr mer dn 5% av den firdiga varans vikt ska &tfolja livsmedlets beteckning
i foljande fall:

— Kéttprodukter och kottberedningar som har formen av en styckningsdel, stek, skiva, portion eller slaktkropp.

— Fiskeriprodukter och bearbetade fiskeriprodukter som har formen av en styckningsdel, stek, skiva, portion, filé eller
hel fiskeriprodukt.

(") Internationella organisationen for legal metrologi, Internationell rekommendation R79 [Utgava 1997(E)]. https://www.oiml.org/en/
files/pdf_r[r079-e15.pdf


https://www.oiml.org/en/files/pdf_r/r079-e15.pdf
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Faststdllandet av om en livsmedelsprodukt uppfyller dessa krav ska goras fran fall till fall av livsmedelsforetagarna.
[ detta sammanhang ska hinsyn tas till livsmedlets utseende. For livsmedel sdsom korvar (t.ex. mortadella, varmkorv),
blodpudding, kéttfirslimpa, kott- eller fiskpaté och kott- eller fiskbullar kravs ingen sddan uppgift.

2.42 Ingrediensforteckning

— Ska konstruerade nanomaterial tas med pa ingrediensforteckningen? Finns det nigra undantag?
Relevanta bestimmelser: Artiklarna 18.3 och 20
Alla konstruerade nanomaterial som anvinds som ingredienser maste anges tydligt i ingrediensforteckningen.

[ artikel 20 b, ¢ och d faststills undantag for livsmedelstillsatser och livsmedelsenzymer samt bérare och dmnen som
inte behover inkluderas i ingrediensforteckningen. Samma undantag giller ocksd ndr dessa utgors av konstruerade
nanomaterial.

— Angivande och benimning av ingredienser
— Far det std "delvis hdrdad rapsolja eller palmolja” pé etiketten om en tillverkare vixelvis anvinder olika fettkallor?
Relevanta bestimmelser: Artiklarna 7 och 18, bilaga VII del A punkterna 8 och 9

Nej, en sddan angivelse skulle inte vara forenlig med férordningen. Information som inte dr korrekt eller tillrdck-
ligt tydlig ndr det giller vad som ir utmérkande for livsmedlet fir inte anges pé etiketten eftersom det skulle
kunna vilseleda konsumenten.

— Ar angivelse av specifikt vegetabiliskt ursprung obligatorisk fér livsmedel som inneh&ller oljor eller fetter av vege-
tabiliskt ursprung, oavsett mingden olja eller fett i livsmedlet?

Relevanta bestimmelser: Artikel 18, bilaga VII del A punkterna 8 och 9
Ja, detta dr obligatoriskt oavsett mangden olja eller fett i livsmedlet.

2.43 Angivelse av nettokvantitet

I férordningen anges att "om ett livsmedel har glaserats ska nettovikten inte omfatta glaseringen”. I sddana fall kommer
alltsd livsmedlets nettovikt att vara densamma som den avrunna nettovikten. Ska bade "nettovikt” och “avrunnen
nettovikt” anges pé etiketten?

Relevanta bestimmelser: Bilaga IX punkt 5

Om ett livsmedel i fast form ligger i en lag ska forutom nettovikten/nettokvantiteten dven livsmedlets avrunna nettovikt
anges. I detta sammanhang betraktas fryst eller djupfryst vatten som en lag, vilket innebir att etiketten madste innehélla
information om béde nettovikt och avrunnen nettovikt. I férordningen anges dessutom att nettovikten, om ett fryst eller
djupfryst livsmedel har glaserats, inte fir omfatta glaseringen (nettovikt utan glasering).

Det glaserade livsmedlets nettovikt dr alltsd densamma som dess avrunna nettovikt. Med hdnsyn till detta och till beho-
vet av att undvika att konsumenten vilseleds ar f6ljande nettoangivelser mojliga:

— Dubbel angivelse:

— nettovikt: X g och

— avrunnen nettovikt: X g
— Jamforande angivelse:

— nettovikt = avrunnen vikt = X g
— Enkel angivelse:

— nettovikt (utan glasering): X g
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2.44 "Bidst fore” eller "sista forbrukningsdag”

Maste cider mirkas med ett datum for minsta héllbarhet, dvs. ett bist fore-datum?
Relevanta bestimmelser: Artikel 24, bilaga X punkt 1 d

Nej, cider som framstillts genom jdsning behover inte markas med ett datum for minsta héllbarhet eftersom den tillhor
kategorin “viner, likorviner, mousserande viner, aromatiserade viner och liknande produkter framstillda av annan frukt
an druvor samt drycker med KN-nummer 2206 00 som har framstillts av druvor eller druvmust”, som dr undantagen
fran detta krav.

Produkter som framstills genom att alkohol blandas med fruktjuice betraktas emellertid inte som “liknande produkter
framstillda av annan frukt dn druvor” inom den ovanndmnda kategorin. For dessa kravs dirfor en angivelse av ett
datum for minsta héllbarhet — bist fore-datum — om det inte dr sd att produkten innehdller minst 10 volymprocent
alkohol (angivelse av ett datum for minsta hallbarhet, dvs. bist fére-datum, krévs inte for drycker som innehéller minst
10 volymprocent alkohol).

2.45 Bruksanvisning
Nir det giller "bruksanvisningen”, fir en livsmedelsforetagare anvinda symbolen for en panna eller en ugn utan orden
"panna” eller "ugn™?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 9.2 och 27

Negj, det ar inte mojligt. Obligatoriska uppgifter sésom bruksanvisningen ska anges med ord och siffror. Piktogram eller
symboler fir anvindas, men bara som ett kompletterande uttryckssatt.

Kommissionen kan dock i framtiden komma att anta genomforandeakter som gor det mojligt att uttrycka en eller flera
obligatoriska uppgifter med hjilp av piktogram eller symboler i stallet for ord eller siffror.

2.5 Ytterligare obligatoriska uppgifter for vissa typer eller kategorier av livsmedel
2.5.1 Mairkning av frysta livsmedel

— Ar det obligatoriskt att ange nedfrysningsdatum, eller forsta nedfrysningsdatum om produkten har frysts ner mer dn
en ging, i mirkningen av fryst kott, frysta kottberedningar och frysta obearbetade fiskeriprodukter som inte ar
fardigforpackade?

Relevanta bestimmelser: Bilaga III

Nej. Nedfrysningsdatum ar bara obligatoriskt i markningen av fryst kott, frysta kottberedningar och frysta obearbe-
tade fiskeriprodukter som ir firdigforpackade. Medlemsstaterna fr besluta att utvidga kravet till att dven gilla pro-
dukter som inte ar firdigforpackade.

— Vad ir "frysta obearbetade fiskeriprodukter”?

Fiskeriprodukter (') innefattar alla viltlevande eller uppfédda salt- eller sotvattensdjur (med undantag for levande
musslor, levande tagghudingar, levande manteldjur och levande marina snickor samt alla diggdjur, krildjur och
groddjur) inklusive alla dtliga former, delar och produkter av sddana djur. Obearbetade (?) fiskeriprodukter ar fiskeri-
produkter som inte har genomgétt ndgon bearbetning och omfattar produkter som har delats, styckats, trancherats,
skivats, benats ur, hackats, flatts, krossats, skurits upp, rengjorts, putsats, skalats, malts, kylts, frysts, djupfrysts eller
tinats.

— Kan angivelsen "djupfryst den [DATUM]” anvindas for att ange nedfrysningsdatum pd fryst kott, frysta kottbered-
ningar och frysta obearbetade fiskeriprodukter?

Relevanta bestimmelser: Bilaga III punkt 6 och bilaga X punkt 3

Nej, angivelsen “djupfryst den ...” kan inte anvindas eftersom det i bilaga X tydligt anges att det ska std "nedfryst
den ...".

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 853/2004, bilaga I punkt 3.1 (EUT L 139, 30.4.2004, s. 55).
(%) Baserat pa den definition av obearbetade produkter som faststalls i artikel 2.1 n i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 852/2004 av den 29 april 2004 om livsmedelshygien (EUT L 139, 30.4.2004, s. 1).
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3. Niringsdeklaration
3.1 Tillimpning av ndringsdeklarationen

3.1.1  Giller reglerna om niringsdeklaration i férordningen alla livsmedel?

Relevanta bestimmelser: Artikel 29

Reglerna giller inte foljande livsmedel, som omfattas av sirskilda regler om naringsdeklaration:
— Kosttillskott (*).

— Naturliga mineralvatten (%).

Nar det giller livsmedel avsedda for sirskilda befolkningsgrupper ska foérordningen tillimpas utan att det paverkar
bestimmelserna i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 609/2013 () eller sirskilda atgdrder enligt den
forordningen.

3.2 Obligatorisk naringsdeklaration
3.2.1  Vad ska anges?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 13, 30, 32, 34 och 44, bilagorna IV och XV

Den obligatoriska naringsdeklarationen ska innehélla foljande information: Energivirde och mingden fett, mattat fett,
kolhydrat, sockerarter, protein och salt.

Energivirdet ska anges bade i kJ (kilojoule) och i kcal (kilokalorier). Kilojoulevirdet ska anges forst, foljt av kilokalorivir-
det. Forkortningarna kJ/kcal fir anvindas.

Ordningsfoljden for uppgifterna ska vara foljande:

Energi

Fett

varav

— mittat fett
Kolhydrat
varav

— sockerarter
Protein

Salt

Deklarationen ska presenteras i tabellform med siffrorna under varandra, om utrymmet tilldter. Lopande text fir anvin-
das om utrymmet inte tilldter att informationen ges i tabellform.

Reglerna om minsta teckenstorlek galler for niringsdeklarationen, som ska vara tryckt med en teckenstorlek dir x-hoj-
den dr lika med eller stérre 4n 1,2 mm. For forpackningar eller behdllare vars storsta yta dr mindre 4n 80 cm? ska
x-hojden vara minst 0,9 mm. En definition av x-hojd finns i bilaga IV till forordningen.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/46/EG av den 10 juni 2002 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om
kosttillskott (EGT L 183, 12.7.2002, s. 51).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/54/EG av den 18 juni 2009 om utvinning och saluforande av naturliga mineralvatten
(EUT L 164, 26.6.2009, s. 45).

() EUTL 181 29.6.2013, s. 35.
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(Obs: Livsmedel i férpackningar eller behdllare vars storsta yta dr mindre dn 25 cm? dr undantagna fran kravet pa obli-
gatorisk niringsdeklaration (bilaga V punkt 18, se punkt 3.6.1).

Om energivirdet eller mingden av niringsdmnen i en vara ar obetydliga far dessa uppgifter ersittas med en upplysning
sasom "Innehaller obetydlig mingd av ...” i ndra anslutning till niringsdeklarationen (se punkt 3.2.2 for en forklaring av
begreppet "obetydlig mingd”).

Vissa produkter omfattas inte av kravet pd ndringsdeklaration (se punkt 3.6.1).

3.2.2  Nir en produkt innehdller en obetydlig mingd av ett niringsimne for vilket obligatorisk markning krivs eller
har obetydligt energivirde, dr det dd nddvindigt att ta med nidringsimnet eller energivirdet i niringsdeklarationen
(artikel 34.5)?

Relevanta bestimmelser: Artikel 34.5

Nej. Om energivirdet eller mingden av ett niringsimne 4r obetydliga fir ndringsdeklarationen for niringsamnet ersittas
med en upplysning sdsom "Innehdller obetydlig mangd av ...” i nira anslutning till naringsdeklarationen.

3.2.3  Nar far det anges att saltinnehallet uteslutande beror pa naturligt forekommande natrium?
Relevanta bestimmelser: Artikel 30.1

Pd livsmedel utan tillsatt salt, t.ex. mjolk, gronsaker, kott och fisk, far det i nidra anslutning till niringsdeklarationen
anges att saltinnehdllet uteslutande beror pd naturligt forekommande natrium. Den angivelsen fir inte anvindas om salt
har tillsatts vid bearbetningen eller som en foljd av att andra ingredienser som innehéller salt har tillsatts, t.ex. skinka,
ost, oliver, ansjovis osv.

3.2.4 Mingden "salt” som anges i den obligatoriska niringstabellen berdknas enligt foljande formel: salt = natrium x 2,5.
Ska allt natrium som hérror frdn en ingrediens, t.ex. natriumsackarinat, natriumaskorbat osv. tas med i berakningen?

Relevanta bestimmelser: Bilaga I punkt 11

Ja, det saltekvivalenta innehéllet ska alltid hérledas ur livsmedelsproduktens totala natriumhalt enligt formeln: salt = natrium
x2,5.

3.3 Frivilliga uppgifter

3.3.1 Vilka andra nidringsimnen fir deklareras?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30.2, 32, 33 och 34, bilaga XV

Den obligatoriska niringsdeklarationen fir dven innehdlla uppgifter om mingd av en eller flera av f6ljande:
a) Enkelomattat fett.

b) Fleromdttat fett.

c) Polyoler.

d) Starkelse.

e) Fiber.

f) Vitaminer och mineralimnen.
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Ordningsfoljden f6r uppgifterna ska i forekommande fall vara foljande:

Energi

Fett

varav

— miittat fett

— enkelomiittat fett
— fleromattat fett
Kolhydrat

varav

— sockerarter

— polyoler

— stirkelse

Fiber

Protein

Salt

Vitaminer och mineralimnen

Deklarationen ska presenteras i tabellform med siffrorna under varandra, om utrymmet tilldter. Lopande text far anvan-
das om utrymmet inte tilliter att informationen ges i tabellform.

Dessa niringsimnen ska anges i gram (g) () per 100 g eller per 100 ml och fir dessutom anges per portion eller per
konsumtionsenhet av produkten.

3.3.2  Nar ett amne for vilket ett naringspéstdende eller hilsopdstdende har gjorts ingdr i naringsdeklarationen, hur ska
den informationen anges?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30 och 49

Nér ett ndringsimne for vilket ett naringspdstdende eller halsopdstdende har gjorts ingdr i niringsdeklarationen behévs
ingen ytterligare méarkning.

Nir ett ndringsdmne eller ett annat dmne for vilket ett nédringspastdende eller hilsopastdende har gjorts inte ingdr
i ndringsdeklarationen ska méingden av niringsimnet eller det andra dmnet anges inom samma synfdlt, t.ex. i ndra

anslutning till ndringsdeklarationen (se dven punkt 3.3.5).

3.3.3 Nir mingden fiber (eller ndgot annat niringsimne som anges i artikel 30.2) anges pa ett livsmedel som inte &r
fardigforpackat, vilka andra naringsimnen ska dd ocksé anges?

Relevanta bestimmelser: Artikel 30.1, 30.2 och 30.5 samt artikel 49

Om en livsmedelsforetagare vill ange méngden fiber pd en produkt, eller mdngden av ett annat niringsimne som anges
i artikel 30.2, krdvs en fullstindig ndringsdeklaration. Denna omfattar

— energivirdet, och

— mangden av fett, mittat fett, kolhydrat, sockerarter, protein och salt.

() Se édven de sirskilda mattenheterna for vitaminer och mineraldmnen i bilaga XIII del A punke 1.
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Nir ett naringspastdende eller hilsopdstiende avser ett av niringsimnena i artikel 30.2 ska mingden av det niringsim-
net ocksa anges i niringsdeklarationen.

3.3.4 Kan fibermidngden anges i procent av ett referensintag, trots att inget harmoniserat referensintag for fiber har
faststallts i forordningen?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30.2 och 35.1 e

Nej. De enda niringsimnen ddr midngden kan anges i procent av referensintaget dr de for vilka ett referensintag har
faststillts i bilaga XIII, dven om ytterligare uttrycks- och presentationsformer anvinds i niringsdeklarationen.

3.3.5  Ar det mojligt att pé etiketten ange bestindsdelar av sidana ndringsimnen som det ér frivilligt att limna infor-
mation om, t.ex. “omega 3-fettsyror”, som en del av fleromaittade fettsyror?

Relevanta bestimmelser: Artikel 30

Nej. Naringsdeklarationen édr en sluten forteckning 6ver energivirde och niringsimnen och far inte kompletteras med
ndgon ytterligare ndringsinformation (se dock aven punkt 3.3.2).

3.3.6  Vilken niringsinformation fir upprepas pa forpackningen?
Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30.3, 32.2, 33 och 34.3

En del av den obligatoriska niringsinformationen i mirkningen fir upprepas pa forpackningen, i det huvudsakliga syn-
faltet (allmédnt kallat forpackningens framsida), i ndgot av foljande format:

— Energivirde.
— Energivirde och mingd fett, mattat fett, sockerarter och salt.
Reglerna om minsta teckenstorlek giller for denna upprepade deklaration (artikel 13.2, bilaga IV, se dven punkt 3.2.1).

Nar ndringsdeklarationen upprepas ska den fortfarande anges som en forteckning med faststéllt och begransat innehall.
Ingen ytterligare information ar tilldten i den naringsdeklaration som anges i det huvudsakliga synfiltet.

Nir deklarationen upprepas far den gilla endast per portion/konsumtionsenhet (under forutsittning att portionen/enhe-
ten kvantifieras i ndra anslutning till niringsdeklarationen och antalet portioner/enheter anges pd forpackningen). Ener-
givirdet ska dock dven anges per 100 g eller per 100 ml.

3.3.7 Nir den upprepade niringsinformationen i det huvudsakliga synfiltet (p& forpackningens framsida) uttrycks
i procent av referensintaget, maste denna information dven finnas med i den obligatoriska néringsdeklarationen (pé for-
packningens baksida)?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30.3, 32.4 och 33, bilaga XIII

Niringsinformation som upprepas frivilligt i det huvudsakliga synfiltet (pa férpackningens framsida) fir endast innehélla
information om energivirdet, eller energivirdet plus fett, mittat fett, sockerarter och salt. Denna information ska ocksé
lamnas i den obligatoriska niringsdeklarationen (pd forpackningens baksida). Denna information pé forpackningens
framsida kan dock uttryckas i procent av referensintaget (utover de absoluta virdena) dven om denna uttrycksform inte
anvinds i den obligatoriska naringsdeklarationen.

3.3.8  Fdr niringsdeklarationen upprepas, en gdng i form av en enkel deklaration av energivirdet och en ging i form
av energivirdet tillsammans med mangderna fett, mattat fett, sockerarter och salt?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30.3 och 34.3

Naringsdeklarationen kan upprepas som enbart energivirde eller energivirdet tillsammans med miéngderna fett, mittat
fett, sockerarter och salt. Denna information kan ocksé upprepas mer dn en gang.

Dessa frivilliga tillgg till niringsdeklarationen mdste anges i det huvudsakliga synfiltet och folja bestimmelserna om
minsta teckenstorlek.
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3.3.9  Ar det tilldtet att ange innehallet av ett enda niringsimne pd forpackningens framsida, t.ex. X % fett?
Relevanta bestimmelser: Artikel 30.3

Vid frivilligt upprepande av ndringsdeklarationen ar det inte tillatet att endast ange innehallet av ett enda naringsdmne,
eftersom den information som ska anges antingen ska vara enbart energivirdet eller energivirdet tillsammans med
maéngderna fett, mattat fett, sockerarter och salt.

Innehéllet av ett enskilt niringsimne kan emellertid anges pd etiketten nidr det krdvs enligt lagen, exempelvis
fettinnehaéllet i

— viss konsumtionsmjolk som avses i bilaga VII del IV punkt III stycke 1 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 1308/2013 (') om upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter,

— vissa bredbara fetter som avses i bilaga VII del VII punkt I och dess tilligg II i férordning (EU) nr 1308/2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter.

Det dr ocksa tillitet att mirka en produkt med informationen "med ldg fetthalt” eller “fett < 3 %” om villkoren for
anviandning av dessa pastdenden och ovriga relevanta bestimmelser i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 19242006 (}) om niringspastdenden och hilsopdstdenden om livsmedel ar uppfyllda, och under forutsittning att
artikel 7.1 ¢ i forordning (EU) nr 1169/2011 ocksa respekteras.

3.3.10 Nir produkter dr avsedda for forsiljning i mer 4n ett land, fir niringsdeklarationer i det format som krivs
i Forenta staterna och Kanada limnas utover den naringsdeklaration som uppfyller kraven i férordningen?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 30, 34 och 36, bilagorna XIV och XV

Nej. En néringsdeklaration i det format som kravs i Forenta staterna och Kanada skulle inte vara forenlig med EU-kra-
ven, eftersom bdde obligatorisk och frivillig information méste Overensstimma med reglerna i forordningen. Sidan
mirkning skulle ocksd kunna vilseleda konsumenten eftersom andra omrikningsfaktorer anvands i Forenta staterna for
att berdkna energivirdet och mingden niringsimnen.

3.4 Uttrycks- och presentationsformer for néringsdeklarationer

3.4.1 Vilka uttrycksformer finns for de obligatoriska uppgifterna i niringsdeklarationen?
Relevanta bestimmelser: Artiklarna 32 och 33, bilagorna XIII och XV

Mingderna fett, mattat fett, kolhydrat, sockerarter, protein och salt ska anges i gram (g) per 100 g eller per 100 ml, och
energivirdet i kilojoule (k) och kilokalorier (kcal) per 100 g eller per 100 ml av livsmedlet.

De féir dessutom anges per portion eller per konsumtionsenhet av livsmedlet. Portionen eller konsumtionsenheten ska
vara ldtt att kdnna igen for konsumenten och ska kvantifieras pa etiketten i nira anslutning till niringsdeklarationen.
Antalet portioner eller enheter i forpackningen ska ocksa anges pé etiketten.

Energivirdet och mingden fett, mattat fett, kolhydrat, sockerarter, protein och salt fir ocksé anges som procent av refe-
rensintaget enligt foljande tabell, per 100 g eller per 100 ml. Utover eller i stillet for en sddan deklaration per 100 ml
eller per 100 g kan procentandelen av referensintaget uttryckas per portion eller konsumtionsenhet.

Energi eller ndringsimne Referensintag
Energi 8400 kJ/2 000 kcal
Totalt fett 70 g

(') EUTL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUT L 404, 30.12.2006, s. 9.
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Energi eller niringsimne Referensintag
Mittat fett 20¢g
Kolhydrat 260 g
Sockerarter 90 ¢
Protein 50 ¢
Salt 6g

Om procentandelar av referensintaget uttrycks per 100 g eller per 100 ml ska niringsdeklarationen innehélla foljande
forklaring: "Referensintag for en genomsnittlig vuxen (8 400 kJ/2 000 kcal)”.

For livsmedel som inte &r fardigforpackade fdr niringsdeklarationen uttryckas endast per portion eller per
konsumtionsenhet.

3.4.2  Kan forkortningen RI for referensintag anvindas pé livsmedelsetiketter?
Relevanta bestimmelser: Artiklarna 32 och 33

Forkortningen RI for referensintag kan anvindas pd livsmedelsetiketter om det ges en fullstindig forklaring av denna pa
forpackningen som konsumenterna litt kan hitta. Angivelsen "Referensintag for en genomsnittlig vuxen (8 400 kJ/
2 000 kcal)” far inte dndras.

3.4.3  Far begreppet "vigledande dagligt intag” eller forkortningen "GDA” anvdndas?
Relevanta bestimmelser: Artiklarna 32 och 33

Syftet med forordningen 4r att harmonisera innehéllet och uttrycks- och presentationsformerna for ndringsinformation
till konsumenterna, dven den frivilliga informationen. Begreppet "vigledande dagligt intag” eller forkortningen "GDA” far
dirfor inte anvindas vid tillimpning av artiklarna 32 och 33 i férordningen (se dven punkt 3.4.2). Det bor dessutom
noteras att referensintag inte dr detsamma som vigledande dagligt intag, eftersom begreppet "referensintag” inte utgor
ndgot rad. Det finns inget rdd om att man bor konsumera t.ex. 20 g mattat fett per dag, och konsumenterna bor inte
tro att det 4r en minimiméngd som kravs for bibehallande av hilsa.

3.4.4  Ska forklaringen "Referensintag for en genomsnittlig vuxen (8 400 kJ/2 000 kcal)” anges i néra anslutning till
varje ndringsdeklaration?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 32 och 33
Ja, ndr informationen uttrycks i procent av referensintagen, per 100 g eller 100 ml.
Nej, inte ndr den uttrycks per portion.

3.4.5 Referensintagen for energi och niringsimnen anges for vuxna. Fir energivirdet och méingden niringsimnen
frivilligt uttryckas i procent av referensintaget for barn, i stillet for eller utover procentandelen av referensintaget for
vuxna?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 32.4, 36.3 och 43, bilaga XIII

Nej. Frivilliga uppgifter om referensintag for specifika befolkningsgrupper ir tillitna endast om EU-bestimmelser eller,
om sddana inte finns, nationella bestimmelser, har antagits.

Energivirdet och mangden niringsimnen far bara uttryckas i procent av referensintaget for vuxna, utover de absoluta
virdena. I forordningen uppmanas kommissionen dock att anta genomforandeakter om information om referensintag
for specifika befolkningsgrupper ut6ver de referensintag som anges for vuxna. I framtiden kan det alltsd komma att
finnas referensintag for barn. I avvaktan pd att sddana EU-bestimmelser antas fir medlemsstaterna anta nationella regler
om vetenskapligt baserade referensintag for sddana befolkningsgrupper. Anvindning av referensintag for andra specifika
befolkningsgrupper, t.ex. barn, dr inte tillitna for produkter som slippts ut pd marknaden eller mirkts efter den
13 december 2014, om inte vetenskapligt baserade referensintag for sddana grupper faststills i EU-regler eller nationella
regler.
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3.4.6  Vad dr en konsumtionsenhet? Fir piktogram anvindas for att definiera en portion? Far symbolen = eller ~ med
inneborden “ungefir lika med” anvindas for att ange antalet portioner i en forpackning?

Relevanta bestimmelser: Artikel 33

"Konsumtionsenheten” ska vara litt att kdnna igen f6r konsumenten — innebérden ér en enhet som kan konsumeras
individuellt. En konsumtionsenhet motsvarar inte nodvindigtvis en portion. En ruta av en chokladkaka skulle t.ex.
kunna vara en konsumtionsenhet, men en portion skulle vara mer dn en chokladruta.

Symboler eller piktogram far anvindas for att definiera portionen eller konsumtionsenheten. Forordningen kraver bara
att konsumtionsenheten eller portionen dr ldtt att kdnna igen och kvantifieras pd etiketten. Om symboler eller pikto-
gram anvinds mdste deras innebord vara tydlig for konsumenterna sé att de inte vilseleds.

Smirre variationer i antalet konsumtionsenheter eller portioner i en produkt kan anges med hjilp av limpliga symboler
fore antalet portioner eller konsumtionsenheter.

3.5 Ytterligare uttrycks- och presentationsformer

3.5.1 Fér ikoner anvindas i stillet for ord for att symbolisera ndringsimnen och/eller energi?
Relevanta bestimmelser: Artikel 34, bilaga XV

Nej. Obligatorisk och frivillig niringsinformation ska ges i ett visst format, som kriver att energi och niringsimnen
anges med ord.

Den allménna principen att obligatorisk information ska limnas med ord och siffror giller dven nir niringsinformation
limnas pa frivillig basis. Piktogram och symboler fir anvindas som komplement.

3.5.2  Fér energivardet anges endast i kcal ndr niringsinformation upprepas frivilligt i det huvudsakliga synfiltet?
Relevanta bestimmelser: Artikel 32.1, bilaga XV
Nej. Ndr information om energivirdet limnas ska det alltid anges i bade kJ (kilojoule) och kcal (kilokalorier).

3.6 Undantag fran den obligatoriska néringsdeklarationen
3.6.1 Vilka undantag finns?

Relevanta bestimmelser: Artikel 16.3 och 16.4, artikel 30.4 och 30.5 samt artikel 44.1 b, bilaga V

De produkter som fortecknas i bilaga V dr undantagna frén kravet pd obligatorisk ndringsdeklaration, utom nir ett
ndringspastdende eller hilsopdstdende gors.

Dessutom giller undantaget for alkoholhaltiga drycker (som innehéller mer dn 1,2 % alkohol) och for livsmedel som inte
ar fardigforpackade (utom om en specifik EU-lag eller en nationell dtgird kraver detta).

Nir niringsinformation limnas frivilligt ska den folja reglerna for obligatorisk niringsdeklaration. Dock giller foljande:

— For alkoholhaltiga drycker fir ndringsdeklarationen begrinsas till att omfatta endast energivirdet. Inget sarskilt for-
mat krivs.

— For livsmedel som inte ar firdigforpackade fir niringsdeklarationen begrinsas till att omfatta energivirdet eller ener-
givirdet tillsammans med mingden fett, mattat fett, sockerarter och salt. Den kan anges endast per portion eller
konsumtionsenhet, under forutsittning att portionen/enheten kvantifieras och antalet portioner/enheter anges.
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3.6.2  Ar foljande livsmedel undantagna frdn kraven pd en obligatorisk nringsdeklaration?
Relevanta bestimmelser: Bilaga V

— Obearbetade produkter som endast innehdller en ingrediens eller en kategori ingredienser
— Mjol (t.ex. vetemjol) ja, om villkoren nedan uppfylls

Mjol som inte innehéller ndgra tillsatta ingredienser, t.ex. tillsatser, vitaminer eller mineralimnen, och som inte har
genomgitt ndgon annan bearbetning 4n malning och skalning anses vara en obearbetad produkt (').

— Forvillt ris och forkokat ris nej

Forvillt ris genomgar en forkokningsprocess och kan dirfor inte betraktas som ett obearbetat livsmedel. Ris omfattas
emellertid av undantaget for obearbetade produkter som endast innehdller en ingrediens eller en kategori
ingredienser.

— Vegetabilisk olja nej

Vegetabiliska oljor dr bearbetade produkter och kan dirfor inte omfattas av undantaget for obearbetade produkter
som endast innehdller en ingrediens eller en kategori ingredienser.

— Socker nej

Socker dr en bearbetad produkt och kan dirfor inte omfattas av undantaget for obearbetade produkter som endast
innehéller en ingrediens eller en kategori ingredienser.

— Honung ja

Honung anses vara ett obearbetat livsmedel som bestdr av bestindsdelar i stillet for ingredienser, vilket fortydligas
i skil 3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/63/EU (*) om 4ndring av rddets direktiv 2001/110/EG (}) om
honung. Honung kan darfor omfattas av undantaget fran en obligatorisk ndringsdeklaration.

— Ortkryddor, kryddor eller blandningar dérav

— Ort- och kryddprodukter som innehller aromer och/eller surhetsreglerande ja
medel

Ortkryddor, kryddor eller blandningar dirav ir undantagna frin kravet p4 en obligatorisk néringsdeklaration efter-
som de konsumeras i sm& mangder och inte har nigon betydande niringsmissig inverkan pa kosten. Aven sidana
produkter som innehéller aromer och/eller surhetsreglerande medel omfattas av detta undantag, under forutsittning
att aromerna och/eller de surhetsreglerande medlen inte har ndgon betydande niringsmassig inverkan.

— Salt och saltersittningar
— Jodsalt nej

I enlighet med artikel 7.3 i Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1925/2006 (‘) om tillsdttning av vita-
miner och mineralimnen samt vissa andra dmnen i livsmedel ska niringsvirdesdeklarationer vara obligatoriska for
produkter med tillsats av vitaminer och mineraldimnen. Obligatorisk tillsats av jod till salt omfattas emellertid inte av
forordning (EG) nr 1925/2006, och sirskilda bestimmelser gillande angivelse av jodinnehdll finns i nationell
lagstiftning.

(") Artikel 2.1 b i forordningen innehdller en hinvisning till den definition av "obearbetade produkter” som faststdlls i artikel 2.1
n i férordning (EG) nr 852/2004 om livsmedelshygien: "obearbetade produkter: livsmedel som inte har genomgatt nigon bearbetning,
och som omfattar produkter som har delats, styckats, trancherats, skivats, benats ur, hackats, flatts, krossats, skurits upp, rengjorts,
putsats, skalats, malts, kylts, frysts, djupfrysts eller tinats”.

() EUTL 164, 3.6.2014, s. 1.

() EGTL 10, 12.1.2002, s. 47.

() EUT L 404, 30.12.2006, s. 26.
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— Attika och vindger som framstillts genom jdsning och attik- och vindgerersittning, inbegripet sddan som endast
tillsatts aromer

— Attika med tillsatt salt nej

Undantaget for dttika och vindgerersittningar giller bara for produkter som endast tillsatts aromer.

3.7 Kosttillskott

3.7.1  Vilken terminologi ska anvindas i samband med referensvirden vid angivelse av vitaminer och mineralimnen
i kosttillskott?

Relevanta bestimmelser: Artikel 29, bilaga XIII
Bestdimmelserna om nadringsdeklaration i forordningen giller inte for kosttillskott.

[ artikel 8.3 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/46/EG (") om kosttillskott faststills att uppgifter om vitami-
ner och mineralimnen ocksd ska uttryckas som en procentandel av de referensvirden som anges i bilagan till radets
direktiv 90/496/EEG (%), vilket ersattes av forordningen den 13 december 2014.

I direktiv 90/496/EEG faststdlldes att en procentandel med koppling till de rekommenderade dagliga intagen skulle
anvindas, vilket i bilaga XIII del A i forordningen har ersatts med dagligt referensintag eller "referensvirden for
ndringsinnehdllet”. Begreppet "referensvirden for niringsinnehéllet” kan anvindas, men av konsekvensskal rekommende-
ras det emellertid att samma terminologi anvinds for kosttillskott som for andra niringsimnen i livsmedel (’), dvs.
referensintag.

3.7.2 Maste kosttillskott pd vilka anges ett niringspéstiende eller hilsopdstdende omfatta en naringsdeklaration
i enlighet med férordningen?

Relevanta bestimmelser: Artiklarna 29 och 49

Nej. Bestdimmelserna i forordningen krdver ingen niringsdeklaration for kosttillskott. Enligt artikel 7
i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1924/2006 () om niringspastdenden och hilsopastdenden ska
ndringsvirdesdeklarationen avseende kosttillskott ldmnas i enlighet med artikel 8 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2002/46/EG (') om kosttillskott.

3.8 Sarskilda produkter

3.8.1 Nir det giller livsmedel som forpackas tillsammans med en vitska, ska naringsdeklarationen gilla den avrunna
produkten (utan vitskan) eller hela produkten (med vitskan)?

Relevanta bestimmelser: Artikel 31.3

Livsmedel i fast form kan ligga i en lag, i enlighet med punkt 5 i bilaga IX (t.ex. saltlake eller fruktjuice) eller andra
vitskor (t.ex. olja). Vissa konsumenter dter sddana produkter i sin helhet, medan andra bara ater den avrunna produkten.
Dirfor ska niringsdeklarationen i sddana fall helst beriknas for livsmedlets hela innehll, dvs. livsmedlet i fast form
tillsammans med vitskan, nar det dr troligt att produkten kommer att konsumeras i sin helhet. Denna information kan
kompletteras med en frivillig niringsdeklaration f6r den avrunna produkten. For andra produkter dir vitskan inte for-
vintas konsumeras dr det mer relevant att ange ndringsinformation baserad pé den avrunna nettovikten.

[ alla hidndelser ska det tydligt anges pa niringsdeklarationen om den avser den avrunna produkten eller produkten i sin
helhet.

1

() EGTL 183, 12.7.2002, s. 51.
() EGTL 276, 6.10.1990, 5. 40.
(*) Artikel 32.3 i forordning (EU) nr 1169/2011.
() EUT L 404, 30.12.2006, s. 9.
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Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8902 - 3i Group/Deutsche Alternative Asset Management/Attero Holding)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 196/02)

Kommissionen beslutade den 31 maj 2018 att inte gora invindningar mot den anmdlda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pad engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pa webbplatsen EUR-Lex (http:|/eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32018M8902. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8918 — AEA Investors/BCI/Springs)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 196/03)

Kommissionen beslutade den 1 juni 2018 att inte gora invindningar mot den anmailda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pa engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases(). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32018M8918. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Rédets slutsatser om ungdomarnas roll nir de demografiska utmaningarna i Europeiska unionen
ska tacklas

(2018/C 196/04)

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

SOM ERINRAR OM

1. den politiska bakgrunden till denna frdga (se bilagan till dessa slutsatser),

2. en av det bulgariska ordférandeskapets fyra overgripande prioriteringar: "Europas framtid och ungdomar — ekono-
misk tillvixt och social ssmmanhéllning”,

NOTERAR

3. de politiska initiativen inom Europeiska unionen, sdsom de fornyade ramarna for det europeiska samarbetet pd ung-
domsomradet (EU:s ungdomsstrategi 2010-2018), Erasmus+, ungdomsgarantin, sysselsattningsinitiativet for unga och
ungdomspartnerskapet med Europarddet, som illustrerar olika metoder for att bygga upp ett samhille dér alla ungdo-
mars potential utvecklas och dir de tillignar sig de firdigheter som de behover for att — oavsett bakgrund — lyckas, bade
som medborgare i ett demokratiskt samhalle och i sitt arbets- och privatliv,

4. FEuropeiska rddets slutsatser frdn december 2017, dir stats- och regeringscheferna bland annat uppmanade med-
lemsstaterna, rddet och kommissionen att "intensifiera rorlighet och utbyten” i EU,

5. 2016 Annual report on intra-EU labour mobility [Arsrapport om arbetskraftsrorlighet inom EU 2016], som
offentliggjordes i maj 2017,

INSER ATT

6. Europeiska unionen stdr infér demografiska utmaningar, delvis till foljd av 6kad rorlighet inom och mellan linder
och en &ldrande befolkning samt pa grund av regional instabilitet och efterdyningarna av den finansiella och ekono-
miska krisen,

7. de demografiska utmaningarna kan i synnerhet paverka ungdomar; ungdomsarbetslosheten ér fortfarande mycket
hog () i vissa EU-medlemsstater, trots insatser — sdsom inrdttandet av ungdomsgarantin — bade pd EU-nivd och
nationell niva for att komma till ritta med detta problem; ungdomar kan av olika anledningar — t.ex. den ekono-
miska krisen, ungdomsarbetsloshet, efter eget val, pé jakt efter battre mojligheter till personlig och/eller yrkesmassig
utveckling — besluta att limna sin hemtrakt for att studera eller arbeta utomlands;

8. ungdomars fria rorlighet dr en grundprincip i unionen och ett viktigt instrument for att frimja 6msesidig forstaelse
och partnerskap, dd den ger ungdomarna relevanta kunskaper och firdigheter som kan hjilpa dem att i en bred
forstdelse for de olika livshdllningar och situationer som de kan komma att stillas infor; dessutom bidrar den till
forstielse av den europeiska identiteten och de europeiska virdena,

(") http:/[ec.europa.eufeurostat/statistics-explained/index.php/Unemployment_statistics


http://ec.europa.eu/eurostat/statistics-explained/index.php/Unemployment_statistics
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9. det dr synnerligen viktigt att man, nir sd ir mojligt, bygger vidare pd de partnerskap som finns mellan berorda
aktorer inom och utanfor ungdomssektorn for att frimja resiliens, jamvikt och rittvisa i unionen; det 4r i det
sammanhanget viktigt att de gemensamma europeiska virdena ytterligare fors fram som en central princip for
fraimjandet av social sammanhéllning och ungdomars vilbefinnande, sirskilt ungdomar med firre méjligheter,

KONSTATERAR ATT

10. ungdomars rorlighet ar viktig for deras yrkesmissiga och personliga utveckling; den stirker deras interkulturella
forstdelse och okar deras uppfattningsformaga s att de kan leva i ett harmoniskt och jamlikt samhalle; den fria
rorigheten kan samtidigt paverka linderna internt, som nir vissa landsbygdsomrdden i hog grad avfolkas pd unga
manniskor,

11. rorlighet i utbildningssyfte kan ytterligare stirka ungdomars forstdelse av aktivt medborgarskap och solidaritet,
deras rattigheter och ansvar, deras erkdnnande av och respekt for demokratiska virden och kulturell méngfald samt
deras garanti for yttrande- och trosfrihet; det dr dock av storsta vikt att inhdmta de nodvindiga livskunskaperna,

12. ungdomar, oavsett om de beslutar att stanna kvar i virdlandet eller tervinda till sin hemtrakt, bor f& mojlighet att
leva i en inkluderande miljo, dar de latt kan bidra till samhillet med de nya firdigheter de skaffat sig genom den
fria rorligheten inom Europeiska unionen; detta kan vara positivt for deras personliga och yrkesmassiga utveckling
och deras aktiva roll i det samhdlle dir de viljer att leva,

FRAMHALLER ATT

13. professionell vdgledning bidrar stort till att hjilpa ungdomar att identifiera sina kompetenser och fatta valgrundade
beslut; det ar viktigt att ungdomar far relevanta firdigheter, sdsom kommunikations- och sprakkunskaper och inter-
kulturell kompetens, sd att de littare kan anpassa sig 1 hemtrakten eller virdlandet; i detta sammanhang dr ungdom-
sarbetet oundgangligt som ett av instrumenten for utveckling av de viktiga livskunskaper som kravs for att det ska
gd att komma till rdtta med de ekonomiska, politiska, sociala och kulturella utmaningar som kan uppstéd med anled-
ning av ungdomars 6kade rorlighet; det kan ocksd ha en inverkan pé deras tillgdng till hogkvalitativ sysselsdttning,
social delaktighet och aktivt medborgarskap;

14. ungdomsarbete samt icke-formellt och informellt lirande bor hjdlpa ungdomar att maximera sin potential och att
uppnd och vidmakthélla ett meningsfullt och produktivt privatliv, socialt liv och arbetsliv, oberoende av om de
beslutade att stanna kvar i virdlandet eller dtervinda till sin hemtrakt;

15. tillrdckligt med information och data om de utmaningar som ungdomar stdr infor till foljd av okad rorlighet skulle
bidra till en mer detaljerad bild av omstindigheterna,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT

16. uppmuntra sektorsovergripande partnerskap och méjligheter i syfte att i forekommande fall sikerstilla en effektiv

inkludering och/eller integrering av ungdomar i vardlandet eller nir de atervinder till hemlandet;

17. frimja bidraget frdn ungdomsarbete for och med ungdomar till utvecklingen av ungdomars livskunskaper, diribland
kommunikations- och sprdkkunskaper, sd att de lattare pd ett battre sitt kan delta i samhillslivet och det civila livet
i ett europeiskt sammanhang,

18. Overviga att inkludera och ytterligare bredda diskussionen om inverkan av de demografiska utmaningar som ung-
domar stdr infor i unionen,

19. goéra mindre gynnade omraden mer attraktiva, daribland genom att frimja utbildnings- och sysselsittningsméjlighe-
ter samt faciliteter och tjanster for ungdomar,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM SINA RESPEKTIVE BEHORIGHETSOMRADEN

20. underlitta tillgdngen till och spridningen av data samt utbytet av god praxis om hur man ska komma till rdtta med
de demografiska utmaningarna till foljd av den fria rorligheten for ungdomar via olika kanaler, diribland EU:s ung-
domsrapport, wikin for ungdomsfrdgor och andra etablerade kanaler och plattformar,

21. o6verviga att anordna ett internationellt evenemang dir berorda medlemsstater och aktorer ytterligare undersoker
inverkan av de demografiska utmaningarna till foljd av ungdomars fria rorlighet,

22. fortsitta att arbeta tillsammans for att sikerstélla att dessa slutsatser foljs upp i det redan inledda arbetet med strate-
giska perspektiv for det europeiska samarbetet pd ungdomsomradet och andra omrédden,

23. gora mindre gynnade omraden mer attraktiva, om limpligt med hjilp av europeiska regionalfonder,
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UPPMANAR EUROPEISKA KOMMISSIONEN ATT

24. med stod av det internationella ungdomsnitverket Eurodesk i hela Europeiska unionen eller via andra etablerade
ndtverk undersoka mojligheten att frimja alla former av dialog mellan ungdomar som inte bor i sin hemtrakt och
dven med ungdomar frdn virdlander,

25. uppritthélla och vidareutveckla det forberedande stadiet (ddribland sprakutbildning och interkulturell medvetenhet)
av EU:s program for ungdomars rorlighet.
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BILAGA

Vid antagandet av dessa slutsatser ERINRAR rédet sarskilt om foljande:

1. Europaparlamentets och rddets rekommendation av den 18 december 2006 om nyckelkompetenser for livslangt
larande (EUT L 394, 12.2.2006, s. 10).

2. Radets rekommendation av den 20 december 2012 om valideringen av icke-formellt och informellt lirande
(EUT C 398, 22.12.2012, s. 1).

3. Radets slutsatser om det hogkvalitativa ungdomsarbetets bidrag till ungdomars utveckling, vilbefinnande och soci-
ala integration (EUT C 168, 14.6.2013, s. 5).

4. Rédets slutsatser om forbittrad social integration av ungdomar som varken arbetar eller studerar (EUT C 30,
1.2.2014, s. 5).

5. Radets slutsatser om forstarkning av ungdomsarbete for att garantera sammanhillna samhillen (EUT C 170,
23.5.2015, s. 2).

6. Rédets resolution om stimulering av ungdomars politiska deltagande i Europas demokratiska liv (EUT C 417,
15.12.2015, s. 10).

7. Radets och kommissionens gemensamma rapport om genomforandet av de férnyade ramarna for det europeiska
samarbetet pd ungdomsomrédet (2010-2018) (EUT C 117, 6.5.2010, s. 1).

8. 2016 Annual report on intra-EU labour mobility [Arsrapport om arbetskraftsrorlighet inom EU 2016], andra utgévan
maj 2017.

9. Radets slutsatser frdn december 2017, stats- och regeringscheferna — EUCO 19/1/17.

10. Rédets slutsatser om ungdomsarbetets roll till stod for ungdomars utveckling av viktiga livskunskaper som
underldttar en lyckad overgdng till vuxenlivet, ett aktivt medborgarskap och arbetslivet (EUT C 189, 15.6.2017,
s. 30).

11. En ny kompetensagenda.
12. Rédets rekommendation av den 22 april 2013 om att inrdtta en ungdomsgaranti (EUT C 120, 26.4.2013, s. 1).
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Rédets slutsatser om behovet att framhiva kulturarvet i EU:s politik

(2018/C 196/05)

EUROPEISKA UNIONENS RAD,

SOM ERINRAR OM ATT

1. ledarna for EU:s medlemsstater och institutioner i Romforklaringen, som antogs den 25 mars 2017, slog fast en
vision om en “union dir medborgarna har nya mojligheter att utvecklas kulturellt [och] socialt” och "som bevarar
vért kulturarv och frimjar kulturell mangfald” ("),

2. Europeiska rddet uppmanade medlemsstaterna, rddet och kommissionen i sina slutsatser av den 14 december
2017 () att i enlighet med sina respektive befogenheter fortsitta arbetet i syfte att dra nytta av Europadret for kul-
turarv 2018 (%) for att 6ka medvetenheten om kulturens och kulturarvets sociala och ekonomiska betydelse,

SOM KONSTATERAR ATT

3. kultur i dag lyfts fram pa EU:s politiska agenda, vilket bekraftades av ledarnas diskussion i Goteborg i november
2017, dir ledarna erkdnde kulturens betydelse nir det giller att bygga upp inkluderande och sammanhallna
samhillen och uppritthalla Europas konkurrenskraft (),

4. denna utveckling pd nytt bekriftar virdet av ett gott samarbete pd EU-nivd i kulturarvsfrigor samt vikten av att
integrera kulturarvsfragor i politik och atgirder inom andra sektorer for att maximera den sociala och ekonomiska
nyttan av kulturarvet,

5. den senaste tidens utmaningar som Europeiska unionen stillts infor pd det sociala och ekonomiska planet kraver
insatser for att stirka banden mellan och inom véra samhillen; kulturarvet som en killa till kunskap och omsesidig
forstaelse har potentialen att vara en av drivkrafterna i denna process genom att frimja kinslan av att hora till ett
gemensamt europeiskt rum; dessutom skulle sidana insatser kunna bli en grund for att bibehélla europeisk solidari-
tet och bevara Europeiska unionens integritet och samtidigt frimja och skydda kulturell méangfald,

6. kulturarvet i all dess mangfald och alla dess former — materiella som immateriella, fasta som rorliga, digitala som
digitaliserade (°) — utgor ett virde i sig, ett arv frdn vért forflutna och en strategisk resurs for en hallbar europeisk
framtid som bidrar till att hantera sociala, ekonomiska och miljorelaterade utmaningar pa olika nivéder — fran lokal,
nationell och regional nivé till europeisk och till och med global niva,

7. Europas kulturarv till sin natur 4r dynamiskt och berikas ytterligare genom utforskandet av de europeiska folkens
och nationernas gemensamma forflutna och genom initiativ och program som hela tiden fortsitter att utvecklas;
kulturarvet utgor dirmed en inspirationskalla for samtida konstformer och kreativitet som i sin tur kan bli morgon-
dagens kulturarv,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA OCH KOMMISSIONEN ATT INOM RAMEN FOR SINA RESPEKTIVE BEFOGENHETER OCH
I OVERENSSTAMMELSE MED SUBSIDIARITETSPRINCIPEN ATT

8. framhidva kulturarvet i relevant EU-politik och 6ka medvetenheten bland intressenter om de 6msesidiga fordelarna
med att integrera kulturarvsfrgor i annan sektorspolitik samt om finansieringsmojligheter i samband med kultur-
arv (°), bland annat genom att i god tid ge intressenter information om de EU-medel som ir tillgingliga for
kulturarv,

() http:/}www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2017/03/2 5 [rome-declaration/pdf

() EUCO 19/1/17 REV 1.

(}) Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2017/864 av den 17 maj 2017 om ett Europadr for kulturarv (2018) (EUT L 131,
20.5.2017,s. 1).

(*) EUCO 19/1/17 REV 1 och Europeiska kommissionens bidrag till toppmétet i Goteborg den 17 november 2017 (meddelande om att
stirka den europeiska identiteten genom utbildning och kultur), dok. 14436/17.

(*) Rédets slutsatser av den 21 maj 2014 om kulturarvet som en strategisk resurs for ett hdllbart Europa (EUT C 183, 14.6.2014, s. 36).

(®) Mapping of cultural heritage actions in European Union policies, programmes and activities (Kartliggning av kulturarvsrelaterade dtgarder
i EUs politikomrdden, program och verksamheter) — http://ec.europa.cufassets/eac/culture/library/reports/2014-heritage-
mapping_en.pdf


http://www.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2017/03/25/rome-declaration/pdf
http://ec.europa.eu/assets/eac/culture/library/reports/2014-heritage-mapping_en.pdf
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9. utforska mojligheterna att, ndr sd dr lampligt, skapa en mer uttalad inriktning mot att bevara och frimja Europas
gemensamma kulturarv i relevanta EU-program, utan att foregripa forhandlingarna om nista flerdriga budgetram;
detta kan goras genom att beakta kulturarvsfrigor i samband med forberedelserna och genomférandet av
programmen, men dven genom att inbegripa kulturarv som ett strategiskt mal i programmens prioriteringar,

10. frimja innovation, héllbarhet och social delaktighet genom sirskilda kulturarvsinriktade projekt med en europeisk
dimension och ett mervirde for samhillet, samt genom att ta hinsyn till jamstalldhetsperspektivet,

11. uppmuntra samarbete mellan europeiska forskare, yrkesverksamma och utbildningsorgan i syfte att fraimja fardighe-
ter av hog kvalitet, utbildning och kunskapsoverforing inom traditionella och nya yrken pa kulturarvsomradet,

12. ytterligare stirka principen om delaktighetsbaserad styrning av kulturarvet genom att analysera nuvarande praxis
inom kulturpolitisk styrning, vid behov identifiera dtgirder for att gora den kulturpolitiska styrningen mer oppen,
delaktighetsbaserad, effektiv och samstimmig samt utbyta bésta praxis,

13. identifiera och underlitta utbytet av god nationell och internationell praxis genom att frimja kulturarbetares rorlig-
het i Europa (%),

14. fordjupa och bredda dialogen med det civila samhaillets organisationer, EU-medborgare och i synnerhet ungdomar
i Europa, i syfte att oka forstdelsen av hur Europas kulturarv bidrar till att stirka vir gemensamma europeiska
identitet i all dess mangfald av kulturer, sprék och arv,

15. fortsitta att stodja kulturarv som en viktig del av EU-strategin for internationella kulturella forbindelser samt vid
frimjandet av den interkulturella dialogen,

16. genomfora gemensamma och samordnade grinsoverskridande atgarder () tillsammans med internationella organisa-
tioner for att pd ett héllbart vis och i enlighet med Agenda 2030 for hallbar utveckling skydda och bevara
kulturarvet (%),

17. frimja stod for digitaliseringen av kulturarvet som ett verktyg for en oppen tillgdng till kultur och kunskap och
ddrmed stimulera innovation, kreativitet och delaktighetsbaserad styrning av kulturarvet,

18. pa ett mer systematiskt och dtkomligt sitt online tillhandahalla resultaten och rapporterna frén samt utvirdering-
arna av EU-finansierade initiativ och projekt pa kulturarvsomrédet,

19. ta tillfdllet i akt att under Europadret for kulturarv 2018 utarbeta en gemensam och omfattande strategisk vision for
kulturarv och sikerstilla dess eftermile genom att ta fram konkreta dtgérder; ndr sd dr mojligt kan synergier efter-
stravas med Europarddets europeiska kulturarvsstrategi for 2000-talet,

20. stodja utvecklingen av evidensbaserad politik genom att fortsitta att arbeta med Eurostat och nationella statistikby-
rder ndr det giller att samla in tillf6rlitliga data om kulturarvets sociala och ekonomiska bidrag, och att bidra till
liknande insatser pé internationell niva frin organisationer som Unesco och Europarddet (),

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA ATT I OVERENSSTAMMELSE MED SUBSIDIARITETSPRINCIPEN

21. erkdnna kulturarvets roll i relevanta nationella sektorsspecifika program som delfinansieras av EU i syfte att bevara
kulturarvets virde och vikt for lokalbefolkningen och kommande generationer och till fullo utveckla kulturarvets
potential som en resurs for ekonomisk utveckling, social ssmmanhallning och kulturell identitet,

22. fortsitta sitt samarbete genom att se Gver sina prioriteringar och insatser i den nya arbetsplanen for kultur efter
2019 som ror integration av kulturarv i annan EU-politik,

() EUCO 19/1/17 REV 1.

() http://undocs.org/S/RES[2347(2017)

() T enlighet med FN:s Agenda 2030 for héllbar utveckling, https:/[sustainabledevelopment.un.org/content/documents/21252030%
20Agenda%20for%20Sustainable%20Development%20web.pdf

(*) Exempelvis kompendiet om kulturpolitik och trender.


http://undocs.org/S/RES/2347(2017)
https://sustainabledevelopment.un.org/content/documents/21252030%20Agenda%20for%20Sustainable%20Development%20web.pdf
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UPPMANAR KOMMISSIONEN ATT

23. i samband med planering, genomforande och utvirdering av EU-politik fortsitta att beakta dess direkta och indi-
rekta konsekvenser i frdga om att stirka, bevara och skydda Europas kulturarv och i synnerhet behovet av riktlinjer
for kvalitet for att sikerstilla att EU-investeringar inte skadar eller forsimrar kulturarvets virde,

24. fortsitta den pagdende dialogen och samarbetet med befintliga nitverk pd kulturarvsomréadet som skaffat sig virde-
full erfarenhet och visat sin skicklighet pd omrédet ('),

25. ytterligare utveckla samarbetet med Unesco och Europarddet i fragor som dr av gemensamt intresse inom kulturarv-
spolitik och kulturarvspraxis, bland annat i frdga om kampen mot den olagliga handeln med kulturféremdl,
i synnerhet i konfliktomréiden,

26. efterstrava synergier med Unescos och Europarddets konventioner, i vilka internationella principer faststalls for
bevarande, skydd och forvaltning av kulturarvet, sisom Europarddets ramkonvention om kulturarvets betydelse for
sambhidllet (Faro 2005).

(") Exempelvis European Heritage Heads Forum, European Heritage Legal Forum och reflektionsgruppen "EU och kulturarvet”.
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Slutsatser frin radet och foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i ridet, om
frimjande av EU:s gemensamma virden genom idrotten

(2018/C 196/06)

EUROPEISKA UNIONENS RAD OCH FORETRADARNA FOR MEDLEMSSTATERNAS REGERINGAR, FORSAMLADE I RADET,

SOM ERINRAR OM

1. att Europeiska unionen ir ett gemensamt omrdde for utveckling av en vilmdende och fredlig zon som priglas av
samexistens och respekt for méangfald och som vilar pd EU:s gemensamma virden, nimligen respekt f6r manniskans
vérdighet, frihet, demokrati, jamlikhet, rittsstaten och respekt for de manskliga rittigheterna, inklusive rittigheter
for personer som tillhor minoriteter, som erkdnns i artikel 2 i fordraget om Europeiska unionen; dessa virden ska
vara gemensamma for medlemsstaterna i ett samhille som kinnetecknas av mangfald, icke-diskriminering, tolerans,
rittvisa, solidaritet och principen om jimstilldhet mellan kvinnor och min,

2. att unionen i enlighet med artikel 165 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt ska bidra till att frimja
europeiska idrottsfrdgor och dd ska beakta idrottens specifika karaktir, dess strukturer som bygger pa frivilliga
insatser samt dess sociala och pedagogiska funktion,

3. att det i EU:s tredje arbetsplan for idrott (2017-2020), som antogs i maj 2017, slds fast att social inkludering 4r en
nyckelfrdga under det prioriterade temat "Idrott och samhille”, dir frimjande av EU:s gemensamma virden genom
idrotten ses som en av de viktigaste uppgifterna,

4. radets rekommendation om att frimja de gemensamma virdena, inkluderande utbildning, som ska antas i maj,

5. att idrott sedan 2011 ingdr i Europeiska unionens program Erasmus+; sedan det forsta programmet inleddes for
30 ar sedan har mer dn nio miljoner européer haft mojlighet att studera, utbilda sig, undervisa eller volontirarbeta
i ett annat land och dirigenom fé en storre medvetenhet om de virden som de har gemensamma,

6. det nya EU-initiativ som genom olika typer av solidaritetsverksamhet, diribland idrott, frimjar solidariteten mellan
unga européer samt samarbete och partnerskap pd ungdomsomrédet,

7. den politiska bakgrund som framgar av bilagan,

SOM BEAKTAR

8. att virden dr bdrande idéer for Europeiska unionen; dessa slutsatser har som syfte att stirka medlemsstaternas
omsesidiga forstdelse for begreppet gemensamma virden, att stirka kinslan av tillhorighet till Europeiska unionen
och, nir sd dr lampligt, frimja dessa virden utanfor EU, samtidigt som man skapar en stabil grund for en dialog
fran folk till folk &ver Europas granser,

9. att Europeiska unionen och dess medlemsstater for nirvarande star infor stora ekonomiska, politiska och sociala
utmaningar, som varierar frin medlemsstat till medlemsstat, att idrott kan bidra till att sikerstilla en héllbar utveck-
ling och att pa lampligt sitt beméta de Gvergripande socioekonomiska och sikerhetsrelaterade utmaningar som EU
star infor,

10. att det i vitboken om EU:s framtid framhalls att "[d]e europeiska vdrderingar vi finner viktiga forblir detsamma. Vi
vill ha ett samhille dir fred, frihet, tolerans och solidaritet dr det som sitts hogst”; dessa virden forenar oss
européer och ir virda att kimpa for, (!)

11. Europeiska kommissionens vitbok om idrott (2007), dir man framhaller idrottens viktiga bidrag till den ekono-
miska och sociala sammanhéllningen och till mer integrerade samhillen genom utnyttjande av idrottens potential
for social integration och lika mojligheter, och bland annat betonar att rasism och frimlingsfientlighet samt
utnyttjandet av unga idrottsutovare dr oforenligt med EU:s gemensamma virden,

12. att Europadret for kulturarv 2018 syftar till att 6ka medvetenheten om en gemensam historia och gemensamma
virden samt till att uppmuntra ménniskor att utforska Europas rika och méngfacetterade kulturarv med sina tradi-
tionella idrotter och tavlingar;

13. att organiserad och icke-organiserad idrott, liksom utbildning, ungdomsarbete och kultur, kan spela en roll for att
frimja EU:s gemensamma vérden,

(") ST 6952/17.



C196/24 Europeiska unionens officiella tidning 8.6.2018

14. att alla stora internationella idrottsorganisationer, sisom Unesco, Europaradet, Internationella olympiska kommittén,
Internationella paralympiska kommittén och Varldsantidopningsbyrdn, 4r medvetna om att idrott kan ldra ut virden
som rattvisa, laganda, demokrati, tolerans, jamlikhet, disciplin, inkludering, uthéllighet och respekt, vilket kan bidra
till att frimja och sprida EU:s gemensamma virden,

SOM AR MEDVETNA OM

15. att alla manniskor fritt bor kunna utéva idrott och kidnna sig delaktiga i samhillet, och att olika sektorer pé
idrottsomrddet kan gora sitt yttersta for att frimja integration och ge lika moéjligheter till idrottsutovande och for att
undvika diskriminering och social utestingning,

16. att idrott kan bidra till att bygga och utveckla civilsamhillet och social héllbarhet; en gemensam kinsla av tillhorig-
het — savil politisk som kulturell — behover frimjas bland européer; eftersom idrott dr ett universellt sprik, som
forstds av alla, kan formedlande och betonande av gemensamma virden genom idrott, med hjilp av innovativa
metoder for icke-formellt och informellt ldrande, bidra till att forebygga intolerans, social utestingning, inbegripet
konsstereotyper och kvinnohat, rasism, frimlingsfientlighet och marginalisering,

17. att idrott pd ett naturligt sdtt och i en positiv atmosfar kan forstirka virdena; virden sisom omsesidig respekt, fair
play, vinskap, solidaritet, tolerans och jamlikhet bor ocksd vara naturliga for alla som sysslar med idrott i klubbar
och skolor, som fritidssysselsittning och professionellt,

18. att idrottens bidrag till den sociala sammanhdllningen och uppbyggnaden av inkluderande, starka samhillen, om
idrotten genomsyras av virdet jamlikhet, ocksd kan bidra till utvecklingen av ett effektivt, demokratiskt och rittvist
sambhdlle; idrottsinstruktorer och trinare kan gora sitt for att stirka EU:s gemensamma virden genom idrotten,

19. att det redan finns sddana positiva initiativ pd EU-nivd som bidrar till en bittre forstdelse for EU:s gemensamma
virden, som idrottsprojekt som utvecklats och stods genom de europeiska strukturfonderna och programmet
Erasmus+,

UPPMANAR MEDLEMSSTATERNA

20. att, ndr s& dr lampligt, underska och stodja initiativ och insatser som frimjar idrotten som ett sitt att utveckla
social, medborgerlig och interkulturell kompetens for personer i alla aldrar, oberoende av deras konstillhorighet och
bakgrund; detta kan goras genom stdd och uppmuntran till lokala och regional myndigheter, i samarbete med
idrottsklubbar, skolor och ungdomsorganisationer, déribland icke-statliga organisationer,

21. att, ndr sd ar lampligt, frimja EU:s gemensamma virden i samband med storre idrottsevenemang som anordnas av
idrottsrorelsen, ofta i samarbete med offentliga myndigheter; storre idrottsevenemang kan vara ett utmarke tillfalle
att 6ka medvetenheten bland sévil idrottare och volontdrarbetare som supportrar,

22. att, ndr sd dr relevant, frimja EU:s gemensamma virden for idrottsrorelsen pd nationell nivd som ett led i den struk-
turerade dialogen,

23. att ta tillfallet i akt att i samband med internationellt samarbete fraimja EU:s gemensamma virden och pé internatio-
nell nivd, om sd dr lampligt, framféra att de méste respekteras,

24. att uppmuntra och om mojligt hjilpa idrottsorganisationerna att stirka sina styrelseformer och, nir sd ar lampligt,
ta upp dessa virden i respektive organisations etiska riktlinjer eller motsvarande dokument,

25. att uppmuntra utbildningsanstalter att frimja verksamhet med kopplingar till gemensamma vérden inom idrotten,

26. att, ddr sa dr relevant, frimja kampen mot rasism och framlingsfientlighet, konsstereotyper, kvinnohat, utnyttjandet
av unga idrottare, alla former av diskriminering och arenavédld samt integritetskrinkningar inom idrotten, att hjilpa
idrottsorganisationerna att bekdmpa sddana krinkningar, till exempel genom att ta fram och frimja initiativ dir
supportrar involveras; detta kan goras med hjilp av utbildningsprogram eller upplysningsverksamhet i samarbete
med idrottsorganisationer som informerar om respekten for méanniskans virdighet, fred och icke-diskriminering,

UPPMANAR EUROPEISKA KOMMISSIONEN
27. att utveckla och undersoka redan befintliga initiativ, sisom Europeiska idrottsveckan, i syfte att frimja EU:s

gemensamma vérden,

28. att lata idrotten ingd som en del av de yttre forbindelserna, nér sd ar limpligt for att frimja EU:s gemensamma
virden, till exempel genom att inkludera rorlighet och kapacitetsuppbyggnad eller stodja idrottens integritet och
inkludera detta i diskussionerna och hdgnivddialogerna med tredjeldnder,
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29. att sprida information om framgéangsrika projekt och initiativ till medlemsstaterna och utanfér EU som ett verktyg
for att fraimja EU:s gemensamma virden,

30. att anvinda de mojligheter som nuvarande och framtida europeiska socialfonder, programmet Erasmus+ och fram-
tida EU-program erbjuder, for att lyfta fram och frimja betydelsen av EU:s gemensamma virden,

31. att frimja den roll som idrottsorganisationerna kan spela inom ramen f6r de initiativ pd solidaritets-, rorlighets- och
kapacitetsuppbyggnadsomrddet som stods av Europeiska kommissionen och att se till att idrottsorganisationerna ar
medvetna om dessa mojligheter,

32. att uppmuntra idrottsorganisationerna att fraimja tredjeldnders, inklusive kandidatlinders, deltagande i ideella evene-
mang och initiativ pd idrottsomradet,

UPPMANAR IDROTTSRORELSEN

33. att utnyttja tillfallet att frimja EU:s gemensamma virden i samband med virdskap for storre internationella
idrottsevenemang och befintliga initiativ som tagits av idrottsorganisationer,

34. att aktivt delta i initiativ inom ramen for strukturerade dialoger, i syfte att bittre informera regeringar och EU-insti-
tutioner om sin policy,

35. att Overviga att i utbildningsprogram och traningsmetoder for trdnare, stodpersonal, volontdrarbetare och andra
berorda aktorer, infora moduler som tar upp betydelsen av och en bittre forstielse for EU:s gemensamma virden
genom idrotten,

36. att uppmuntra informationskampanjer och informationsinitiativ som riktar sig till dskddare och supportrar, sd att
de kan frimja och ge spridning &t EU:s gemensamma vérden i syfte att f& bukt med arenavaldet; det dr i detta
sammanhang synnerligen viktigt att involvera grasrotsorganisationer,

37. att, ndr sd dr lampligt, anvinda innovativa metoder for icke-formellt och informellt larande i syfte att overfora EU:s
virden genom idrotten,

38. att fortsitta att utveckla dmsesidigt berikande forbindelser och utbyten mellan idrottsorganisationer pd grisrotsnivé

i EU-lander och tredjelinder samt att utbyta virden och principer och belysa det diplomatiska virdet av sddana
forbindelser fran folk till folk.
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BILAGA
Politisk bakgrund

1. Resolution frdn rddet och foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, om en EU-arbetsplan for
idrott (1 juli 2017-31 december 2020) (EUT C 189, 15.6.2017, s. 5).

2. Rédets slutsatser om ungdomsarbetets roll till stod for ungdomars utveckling av viktiga livskunskaper som
underlittar en lyckad overgdng till vuxenlivet, ett aktivt medborgarskap och arbetslivet (EUT C 189, 15.6.2017,
s. 30).

3. Slutsatser frin rddet och foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, om forebyggande av radi-
kalisering som leder till véldsinriktad extremism (EUT C 467, 15.12.2016, s. 3).

4. Slutsatser fran rddet och foretradarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet om ungdomssektorns roll
i ett integrerat och sektorsovergripande tillvigagangssitt for att forebygga och bekiampa valdsinriktad radikalisering
bland ungdomar (EUT C 213, 14.6.2016, s. 1).

5. Slutsatser frdn rddet och foretridarna for medlemsstaternas regeringar, forsamlade i rddet, om trinarnas roll
i samhillet (EUT C 423, 9.12.2017, s. 6).

6. Kommissionens vitbok om idrott av den 11 juli 2007 (KOM(2007) 391 slutlig).
7. Kommissionens vitbok om EU:s framtid (2017) (ST 6952/17).

8. Rédets rekommendation om att frimja gemensamma virden, inkluderande utbildning och en europeisk dimension
i undervisningen (ST 5462/18).

9. Parisforklaringen om frimjande av medborgarskap och de gemensamma virdena frihet, tolerans och icke-diskrimi-
nering genom utbildning.

10. Europaparlamentets utskott for kultur och utbildning — European Identity Study (2017).

11. Europaparlamentets utskott for kultur och utbildning — Teaching Common Values in Europe (2017).
12. Unescos initiativ "Vardegrundsutbildning genom idrotten” (2017).

13. 2015 érs internationella stadga om fysisk fostran, motion och idrott, reviderad (Unesco).

14. Reviderad rekommendation nr R (92) 13 Rev frin ministerkommittén till medlemsstaterna om den reviderade euro-
peiska idrottsstadgan (2001).

15. Europarddet, "Stadga for idrottens etik” (reviderad 2010).
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN
Eurons vixelkurs (')
7 juni 2018
(2018/C 196/07)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1836 CAD kanadensisk dollar 1,5313
JPY japansk yen 130,26 HKD Hongkongdollar 9,2868
DKK dansk krona 7,4483 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6789
GBP pund sterling 088123 |SGD singaporiansk dollar 1,5757
SEK svensk krona 10,2515 KRW  sydkoreansk won 1266,42
CHF schweizisk franc 11613 ZAR sydafrikansk rand 15,1353
ISK slindsk krona 124,30 CNY  kinesisk yuan renminbi 7,5660

HRK kroatisk kuna 7,3848
NOK norsk krona 9,5013 ) ] )

IDR indonesisk rupiah 16 425,02
BGN bulgarisk lev 19558 MYR malaysisk ringgit 4,7036
CZK tjeckisk koruna 25,640 PHP filippinsk peso 62.175
HUF ungersk forint 317,36 RUB rysk rubel 73,3086
PLN  polsk zloty 42603 | THR  thailindsk baht 37,792
RON rumdnsk leu 4,6555 BRL brasiliansk real 4,5872
TRY  turkisk lira 5,2910 MXN  mexikansk peso 24,0536
AUD  australisk dollar 1,5457 INR indisk rupie 79,4380

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



C196/28 Europeiska unionens officiella tidning 8.6.2018

UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Likvidationsférfaranden
Beslut om att inleda ett likvidationsforfarande f6r Alpha Insurance A[S

(Offentliggirande i enlighet med artikel 280 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/138/EG om upptagande
och utovande av forsikrings- och dterforsakringsverksamhet (Solvens II))

(2018/C 196/08)

Forsikringsforetag Alpha Insurance A[S
Sundkrogsgade 21
c/o Harbour House
2100 Képenhamn @

DANMARK
Beslutsdatum, datum for ikrafttradande och 8 maj 2018, konkurs
beslutets dndamal
Behoriga myndigheter Se- og Handelsretten

Amaliegade 35, 2
12-56 Kopenhamn K

DANMARK
Tillsynsmyndighet Ingen
Utsedd forvaltare Boris K. Frederiksen

Vester Farimagsgade 23
1606 Kopenhamn V
DANMARK

Tillimplig lag Danmark. Konkursloven § 17 och § 22
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PASSAGERARUPPGIFTER (PNR-UPPGIFTER)

Forteckning 6ver medlemsstater som har beslutat att tillimpa PNR-direktivet pa flygningar inom

EU enligt artikel 2 i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/681 om anvindning av

passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga, forhindra, uppticka, utreda och
lagfora terroristbrott och grov brottslighet

(Om en medlemsstat beslutar att tillimpa detta direktiv pd flygningar inom EU, ska denna medlemsstat skriftligen

meddela kommissionen detta. En medlemsstat far ndar som helst limna eller dterkalla ett sddant meddelande.

Kommissionen ska offentliggira detta meddelande, och en eventuell dterkallelse av det, i Europeiska unionens
officiella tidning)

(2018/C 196/09)

De medlemsstater som har underrittat kommissionen om tillimpningen av PNR-direktivet pd flygningar inom EU ar
foljande:

Belgien
Tyskland
Kroatien
Italien
Litauen
Ungern
Malta
Polen
Slovakien

Forenade kungariket
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Andring av en europeisk gruppering for territoriellt samarbete (EGTS)
EGTS Eurométropol Lille-Kortrijk-Tournai
(2018/C 196/10)

. Grupperingens namn, adress och kontaktperson

Registrerat namn: Groupement européen de coopération territoriale Eurométropole Lille—Kortrijk-Tournai
Registrerat site: Lille

Kontaktperson: Loic Delhuvenne, direktor for 'Agence de 'Eurométropole Lille—Kortrijk-Tournai

E-post: Agence de I'Eurométropole Lille—Kortrijk-Tournai, Doorniksestraat 63 — 8500 Kortrijk, BELGIUM

Grupperingens internetadress: www.eurometropolis.eu

II. Andringar av kontaktperson, ansvarig, registrerat site, grupperingens internetadress

Ny kontaktperson:
Ny ansvarig (direktor):
Nytt registrerat sate:

Ny internetadress:

[I. Nya medlemmar (')

Registrerat namn:
Postadress:
Internetadress:
Typ av medlem:

Stat:

IV. Andringar av namn, kontaktperson, ansvarig, registrerat site, medlemmarnas internetadresser ()

Registrerat namn: La Région Hauts-de-France
Registrerat sate:

Kontaktperson:

E-post:

Grupperingens internetadress:

Registrerat namn: la Métropole Européenne de Lille (MEL)
Registrerat sate:

Kontaktperson:

E-post:

Grupperingens internetadress:

(") Limna dessa upplysningar om alla nya medlemmar.
() Limna dessa upplysningar om varje ny dndring.


http://www.eurometropolis.eu
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Registrerat namn: West vlaamse intercommunale
Registrerat sdte:

Kontaktperson:

E-post:

Grupperingens internetadress:

Registrerat namn: 'Agence intercommunale de développement
Registrerat séte:

Kontaktperson:

E-post:

Grupperingens internetadress:

Registrerat namn: Lintercommunale d’Etude et de Gestion
Registrerat sdte:

Kontaktperson:

E-post:

Grupperingens internetadress:
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8957 - Silver Lake/ZPG)
Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 196/11)

1. Europeiska kommissionen mottog den 1 juni 2018 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmalan beror foljande foretag:
— Silver Lake Group L.P. (Silver Lake, Forenta staterna)
— ZPG Plc (ZPG, Forenade kungariket)

Silver Lake forvirvar, pd det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen indirekt fullstindig kontroll 6ver
ZPG genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Silver Lake: Ett globalt investmentbolag inriktat pd teknikindustrin samt teknikintensiva och nirstdende tillvixtin-
dustrier.

— ZPG: Ager och driver fastighets- och hushllsrelaterade digitala varumérken huvudsakligen i Forenade kungariket,
diribland fastighetsportalen Zoopla och jimforelsewebbplatsen uSwitch.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmailda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 (3.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8957 — Silver Lake/ZPG

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C196/34 Europeiska unionens officiella tidning 8.6.2018

Forhandsanmiilan av en koncentration
(Arende M.8922 - Phoenix PIB Austria/Farmexim and Help Net Farma)
Arendet kan komma att handliiggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 196/12)

1. Europeiska kommissionen mottog den 30 maj 2018 en anmdlan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (*).

Denna anmalan berér f6ljande foretag:

— Phoenix PIB Austria Beteiligungs GmbH (Osterrike) (Phoenix), som tillhér Phoenix-koncernen.
— Farmexim SA, Ruméinien (Farmexim).

— Help Net Farma SA, Ruménien (Help Net).

Phoenix forvérvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsforordningen, ensam kontroll over hela Farmexin
och Help Net.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksambhet:

— Phoenix-koncernen: leverantor inom grossist- och detaljhandel for lakemedel och dirtill relaterade tjanster i Europa.
— Farmexim: fullsortimentsgrossist for likemedel.

— Help Net: driver en apotekskedja i Ruménien.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsférordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkinnagivande om ett forenklat forfarande for handliggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8922 — Phoenix PIB Austria/Farmexim and Help Net Farma
Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Fax +32 22964301
Adress: Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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